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बयालीस नबर

जब लेवीयवथा तेइसलाइ ीको यस रेखासगँ सबधमा, जहाँ वसतकालीन पवहले आनो तपलाइ
भेटे, बाइस-बाइस पदका इ समान रेखाहमा वभाजत गरछ, तब हामी एउटा यतो रेखा देखाउन सछा, जो
शुबार साँझको नतार-चाड, शबाथको अखमरी रोटी, र हताको पहलो दनका पहलो फलका तीन चरणहबाट
आरभ छ। यो एउटा वेमाक  हो, जसलाइ ीको बतमाारा तनधव गरएको छ, तर यो एउटै वेमाक का
तीन चरणह छन्।

जब हामी पुनथानबाट आरभ गरेर भवयतफ  चालीस दनसम अघ बढ्छा, तब हामी एक नणायक मोडमा
आइपुछा, कनक यही समय ीले आमनेसामने शा दन छोडेर बादलहमा आरोहण गनुभयो। एक लाख
चवालीस हजार पन बादलहमा आरोहण गछन्।

अन तनीहले वगबाट यसो भे एउटा ठूलो आवाज सुने, “यहाँ माथ आओ।” अन तनीह बादलमा
वगतर उलए; र तनीहका शुहले तनीहलाइ देखे। यही घडी यहाँ ठूलो भूकप भयो, र सहरको दशा
भाग ढयो, अन यस भूकपमा मानसहमये सात हजार मारए; र बाँकह भयभीत भए, र वगका
परमेरलाइ महमा दए। दोो धकार बतसकेको छ; र हेर, तेो धकार चाँडै आउँदैछ। अन साता
वगतले तुरही फुके; र वगमा ठूला आवाजह भए, यसो भदै, “यस संसारका रायह हाो भु र उहाँका
ीका राय भएका छन्; र उहाँले सदासवदा राय गनुनेछ।” काश 11:12–15।

दोो र तेो धकार इलाम नै न्, र साता वगत तेो धकार हो, जो फेर एक पटक इलाम नै हो। तेो
धकार भूकपको समयमा चाँडै आइपुछ। यो भूकप संयुत राय अमेरकाको आइतबारको वथा हो; संयुत
राय अमेरका काश १३ को पृवीको पशु हो, र आइतबारको वथा नै यो हलाइ हो, जो एक कपन हो।
पृवीको पशु ती दस राजाहमये मुख राजा हो, र जब संयुत राय अमेरका आइतबारको वथामा परात
छ, तब सहरको दशा भाग पतन भएको नेछ। आइतबारको वथाकै यही घडीमा, एलया र मोशाारा
तनधव गरएका ती इ साीह, उही इ साीह जो पुस, याकूब र यूहाका सामु ीसगँ पातरत भइ
कट भएका थए, बादलमा वगतर उठाइछन्, र सबैले देछन्, कनक तनीहका शुहले तनीहलाइ हेरे।

पुनथानको चालीस दनपछ येशू बादलहमाथ “वगारोहण” नुभयो, र माथलो कोठामा बताइएका ती दस
दन ारभ भए। वगारोहण एउटा यगत परीा हो, जतै तीन वगतहमये दोो पन हो। उहाँको
वगारोहणको बेला वगतहले उहाँ जतै बादलहसहत वगारोहण नुभयो, यसरी नै उहाँ बादलहसहत
फक नुनेछ भनी घोषणा गरे।

अन उहाँले यी कुराह बोलसनुभएपछ, तनीहले हेदाहेद उहाँ माथ उचालनुभयो; र एउटा बादलले
उहाँलाइ तनीहको बाट ओझेलमा पाया। अन उहाँ माथ जाँदै गदा तनीह वगतर एकटक लगाइ
हेररहेका थए, हेर, सेता व लगाएका इ जना पुषह तनीहको छेउमा उभए; तनीहले यसो पन भने,
हे गालीलका मानसह हो, तमीह कन वगतर टुलुटुलु हेद उभएका छौ? यही येशू, जो तमीहबाट
वगमा उचालनुभएको छ, जसरी तमीहले उहाँलाइ वगमा जानुभएको देयौ, यसरी नै उहाँ फेर
आउनुनेछ। ेरतह 1:9–11।



उहाँको दोो आगमनमा उहाँको फकाइ उहाँको रायको “महमा”मा छ।

यसकारण यस भचारी र पापी पुतामा जो कोही म र मेरा वचनहत लजत नेछ, मानसको पु पन
पव वगतहसगँ आना पताको महमामा आउँदा यसत लजत नेछ। मकू स 8:38।

यही उही “महमा” हो, जुन पुस, याकूब र यूहाले पातरणको पवतमा देखेका थए। पातरणको पवत पन
दोो कदम थयो, जसको अघ कैसरया फलपी र पछ कैसरया मारीतीमा थए। दोो परीा पशुको मूतको
परीा पन हो, यतो परीा जसले पशुको मूत बनाइदैँछ भे भवयसूचक पहचानको माग गदछ। दोो परीा
मेसारले दानएल र उनका महको मुखाकृत समी नखानेहका मुखाकृतसत तुलना गन नरीण गनु पन
हो। यो यामक परीा हो। अामको वाचागत इतहासका तीन वाचागत कदमहमये दोो कदम खतनाको
“चह” थयो। दोो कदमले परमेरका जनहलाइ वजाको पमा उठाइदैँ गदा तनीहमा लगाइने छापलाइ
तनधव गदछ। दोो कदम यही हो जहाँ “महमा” कट छ, कनक पहलो वगतका तीन कदमह भय,
“महमा” र याय न्। पेतेकोतको अवधको चालीसा दन पातरणको पवतसगँ मेल खाछ। आनो जुा
फुकाल, कनक तमी पव भूममा छौ।

वगारोहण एक य परीण हो, र पवहको मरेखामा, चालीसा दनमा ने वगारोहणभदा अघ पाँच दन
तुरहीहको चाडारा पूवगामी छ। तुरहीहको चाडले साता तुरहीको चेतावनीलाइ पहचान गराउँछ, जुन
इलामको चेतावनी हो।

वगारोहण तुरहीहका पाँच दनपछ आउँछ, र यसपछ वगारोहणको पाँच दनपछ ायको दनले यायलाइ
चहत गदछ। तुरही पुराना मागह न्; यो लाओडसयाको सदेश हो, यो इलाम हो, र यो पहलो वगतको
आधारभूत सदेश हो। पाँच दनपछ, जब “face-to-face” नदशन समात छ, दोो वगतको यामक
दोो परीालाइ वगारोहणारा चहत गरछ। यसको पाँच दनपछ, यायले तेो वगतलाइ चहत गदछ।

परमेरको घरानामाथको याय समात भएको पाँच दनपछ, पेतेकोतको दनारा चहत संयुत राय
अमेरकामाथ याय आउँछ।

अन उहाँले अामलाइ भुभयो, नयपूवक जान क तेरो सतान तनीहको नभएको देशमा परदेशी नेछ, र
तनीहले तनीहको सेवा गनछन्; अन तनीहले तनीहलाइ चार सय वषसम ःख दनेछन्; अन जस
जातको तनीहले सेवा गनछन्, यस जातको याय म गनछु; र यसपछ तनीह ठूलो सपसहत बाहर
नकनेछन्। उप 15:13, 14.

संयुत राय अमेरकाको “रा” याय गरने आइतबारको वथाको समयमा एक लाख चवालीस हजारसगँ ने
“ठूलो सार” भनेको यशैयाह अयाय ६ को सार हो, जसले दवलाइ तनधव गदछ। अाहामको करारसबधी
भवयवाणीले “यस रालाइ पन” भछ; यसरी यसले परमेरका जनह आइतबारको वथा आउनुअघ नै
मोहरबद गरछन् भे कुरा पहचान गराउँछ। यसपछ, छाोवासको पवका सात दनहले तनधव गन एक
अवधका पमा आइतबारको वथाको समयमा, परमेरको घरबाहर रहेको ठूलो भीडमाथ याय पूरा गरदै
जाँदा पछलो वषा अपरमत पमा खयाइछ।

१८ जुलाइ, २०२० मा ती इ साीह सदोम र मका सडकहमा मारए। ती इ साीह मोशा र एलया थए, र
वलयम मलर आनो इतहासका एलया थए। आनो सपनामा उनले एक णका लाग आना आखँा बद गरे, र
१८ जुलाइ, २०२० मा उनले भवयवाणीगत पमा मृयुमा आना आखँा बद गरे। जब उनले आना आखँा खोले,
कोठा खाली थयो, एउटा ढोका र यालह खुला थए। यसपछ जब मलरले माटोको स चलाउने मानसले
गररहेको काम देखे, उनले उसलाइ सावधान रहन वती गरे, र माटोको स चलाउने मानसले उनलाइ सबै कुरा ठक
नेछ भनी आासन दयो।



जब मलर २०२३ को जुलाइ महनामा उजाडथानमा जागे, तब अखमरी रोटीको पव आइपुयो, ३१ डसेबर २०२३
मा ने पुनथानभदा ठक अगाड। यस बमा—साँचो मयराको पुकारको भवयसूचक सदेश, यो
“पुकार” जसको तप पहले कहयै अनमुत भएका हरेक अय भवयसूचक सदेशले कट गरेका
थए—अनमुत न थायो, कनक साढे तीन दनको अयले “अतको समय” लाइ चहत गदछ, र “अतको
समय” मा सध भवयसूचक अनमुण छ। यो सध यतै छ, कनक ी हजो, आज, र सध एउटै नुछ।
मानसहसँग उहाँका वहार सध एउटै रहछन्, कनक उहाँ अहले पन उही “रेखाह” मा काय गनुछ जसरी
उहाँले सध गनुभएको छ। साढे तीन दनको अयमा येशू ीको काश अनमुत भयो।

पुनथान भएको शरीरको पूवछाया आदमारा देखाइएको थयो, जो पहले रचएका थए, अन यसपछ जीवनको
ासारा सास फुकाइयो। इजकएल ३७ का मृत, सुखा हीह पन पहले एक भवयवाणीबाट गठन गरएका
थए, र यसपछ दोो भवयवाणीबाट जीवनमा याइएका थए, जसले चार वायूहको सदेशारा—जो छाप
लगाउने सदेश हो—नजव शरीरमा जीवनको ास यायो। वै ातहमा खोलएको भवयवाणी इ भागको
छ, र ती ववध कारले तुत गरएका छन्। ती आतरक र बा न्; ती उलै र हकेेल नदीहको दशन न्;
ती चाजोन र मारेह दशनह न्; ती इ साीह, इ सुनका नलीह न्, र यतै म जारी रहछ।

मलेराइट इतहासमा, “मयराको पुकार” दोो वगतको भवयवाणीसगँ संयुत भएको भवयवाणी थयो।
इ-चरणीय भवयवाणी। जब २०२३ मा मरेका सुखा हीह पुनजवत भए, तब भवयवाणीसबधी
अपरहायताअनुसार तनीह परीत नैपया, कनक कुनै भवयवाणीको मोहर खोलनु सध तीन-चरणीय
परीण-याको आरभ छ। पहलो इ परीणह आधारभूत परीण र यसपछ मदरको परीण नेथए।

पुनथानपछ पाँच दनमा—नखमरी रोटीको अवधारा तनधव गरएको उजाड-थानको वर समात छ,
कनक मलर र यूहा बतमा दने तारा तनधव गरएको एलयाहले वैले उहाँका लाग माग तयार पारे,
जसका जुा बोन तनीह आफूलाइ अयोय ठाथे। पुनथानमा, येशूले चालीस दनसम “आमनेसामने” शा
दनुने आनो अवध ारभ गनुछ। यो “आमनेसामने” शा दानएलको पुतकको दशा अयायमा दानएलका
लाग बाइसा दनमा आरभ भयो। यहाँ यसलाइ तीन चरण र तीन पशका पमा, साथै बलयो नुको
गुणीकरणसहत तनधव गरएको छ।

चालीस दन समात नुभदा पाँच दनअघ, इलामको तुरहीको चेतावनी वनत छ। इलामको चेतावनीलाइ यस
गधाले तनधव गरेको थयो जसमा ीले यशलेममा आनो वजयपूण वेशका बेला सवारी गनुभयो। उहाँ
जैतून पवतको ढलान दैँ यशलेममा ओरालनु अघ, उहाँले पहले आना चेलाहलाइ गएर यो गधा फुकाउन
आा गनुभयो।

“यो  1847 मा दइएको थयो, जब सत माे एड्भेट वासी दाजुभाइह अयत थोरै मा थए, र
तनीहमये पन थोरैले मा यसको पालन परमेरका जनह र अवासीहका बीच रेखा कोन पयात
महवको छ भनी ठानेका थए। अब यस को परपूत देखन थालएको छ। यहाँ उलखत ‘यो सको
समयको आरभ’ ले वपह खयाउन थालने समयलाइ जनाउँदैन, तर तनीह खयाइनु भदा ठक
अघको छोटो अवधलाइ जनाउँछ, जब ी पवथानमा नुछ। यस समयमा, जब मुतको काय
समाततफ  बढरहेको नेछ, पृवीमाथ स आउँदै नेछ, र राह ोधत नेछन्, तैपन तेो वगतको
कायलाइ रोन नपाउने गरी नयणमा राखएका नेछन्। यसै समयमा ‘पछलो वषा,’ अथवा भुको
उपथतबाट आउने ताजगी, तेो वगतको ठूलो आवाजलाइ शत दन र सात अतम वपह खयाइने
अवधमा सतहलाइ ढ उभन तयार पान आउनेछ।” Early Writings, 85.

९/११ मा उहाँले आना वगतहलाइ गधा फुकाउन आा गनुभयो, र यसपछ सानो जज बुशले यस गधालाइ
रोयो। साइरसले पहलो वगतको तप तुत गछ, कनक उसले पहलो आदेश घोषणा गयो। यसैले उसले
अगट ११, १८४० र ९/११ वैको तनधव गछ, र ९/११ मा “जातहको ोधत नु” ारा तनधव



गरएको इलामलाइ छोडयो र यसपछ नयणमा राखयो। यस समयमा पछलो वषा पन थायो। साइरसले
अगट ११, १८४० र ९/११ मा इलामका वै मागचहहको तनधव गछ।

“तीन हतासम गएलले अधकारका शतहसगँ संघष गरे, कूरसको मनमा कायरत भावहलाइ
नभाव पान यन गद; र यो संघष समात नुअघ ी आफ  गएलको सहायता गन आउनुभयो।
‘फारसको रायका धानले मलाइ एकाइस दनसम रोके,’ गएल घोषणा गछन्; ‘तर हेर, मुय
धानहमये एक मीकाएल मलाइ सहायता गन आए; र म यहाँ फारसका राजाहसगँ रह।’ दानएल १०:१३।
परमेरका जनताको पमा वगले गन सने सबै कुरा गरयो। अततः वजय ात भयो; शुका शतह
कूरसका सबै दनभर, र उनका छोरा याबसेसका सबै दनभर, जसले करब साढे सात वष राय गरे,
नयणमा राखए।” Prophets and Kings, 571.

कुष, ११ अगट, १८४० मा, जब ओटोमन भुव समात भयो, अज अगुवाहले त गरेझ, दोो धकारको
इलामलाइ रोकेर राखयो। यो नयणले तीन सय एकाबे वष र प दनको समय-भवयवाणीको समातलाइ
चत गयो, जुन यतबेला सु भएको थयो जब चार इलामी सुतानहको तनधव गन चार वगतहलाइ
छैटा वगतारा छोडयो, जसले इलामका तीन धकारहमये दोो धकारको तनधव गया। 9/11 मा
इलामले हार गयो र यसपछ यसलाइ रोकयो, जसरी कुषको इतहासमा र १८४० को इतहासमा गरएको
रोकाइारा तनधव गरएको छ। ती तीनै साीहले इलामको रोकाइ वा छोडाइलाइ पहचान गछन्, र ीको
वजयपूण वेशको आरभमा, गधालाइ फुकुवा गरयो।

उहाँको वजयोसवी वेशभदा पहले गधालाइ खोलनु उहाँको वगारोहणभदा पाँच दनअघ आइपुने तुरहीको
सदेशलाइ पहचान गराउँछ। ९/११ मा जतै, र प दनपछ आइतबारको वथामा, जो पेटेकोट हो, फेर
छोडने इलामको सदेश नै मयरातको पुकारको आरभलाइ चहत गन सदेश हो। गधालाइ खोलनु मयरातको
पुकारको सदेशको घोषणा आरभ ने ब, अथवा अफा, हो; र आइतबारको वथामा, जहाँ मयरातको पुकार
ठूलो पुकारमा पातरत छ, इलामले फेर पृवीका पशुमाथ हार गछ।

मयरातको पुकारको अवध इलामको एक अफा हारसगँ ारभ छ, र यो इलामकै एक ओमेगा हारसगँ अत
छ। संयुत राय अमेरकामाथ इलामले गरेका हारह बलाम र उसको गधाको गवाहीमा तनधव गरएका
छन्, जुन नःसदेह गती अयाय बाइसमा तुत गरएको छ। पृवी-पशुको ोटेटेट सङको पमा
लाओडसयाको सेभेथ-डे एड्भेटट मडलीको भाय यशैया 22:22 (आतरक) मा तनधव गरएको छ, र
रपलकन सङको भाय गती 22:22 (बा) तथा यसपछका पदहमा तुत गरएको छ।

र उनी गए कनभने परमेरको ोध दकयो; र परमभुको त उहाँका वरोधी न बाटोमा उभनुभयो।
यसबेला उनी आनी गधीमाथ सवार थए, र उनका इ जना सेवकह उनीसगँै थए।

र गधीले परमभुको तलाइ बाटोमा उभएको, र उहाँको हातमा खचेको तरवार रहेको देखी; गधी बाटोबाट
एकातर लागी खेततर गइन्; तब बालामले गधीलाइ फेर बाटोमा फकाउन उनलाइ हकाए। गती 22:22, 23.

९/११ मा, झूटा अगमवता बलाम—संयुत राय अमेरका र जज बुष कनको तनधव गद—आना पता
जज बुष थमले आरभ गरेको काय पूरा गन खोदै थए; अथात्, वैीकरणवादीहले संयुत राय अमेरकालाइ
परात गन यासमा लागेर उनले “नयाँ व वथा” भनी सबोधन गरेको कुरालाइ कायावयन गन।
वैीकरणवादीहको बाइबलीय ेरणा भनेको परमेरका अवश जनलाइ मानु हो, र जज बुष कनले आना
पताको “नयाँ व वथा” भनी उनले सबोधन गरेको कुरा भयाउने अगमवाणीसबधी वरासतको अयलाइ
तनधव गछन्। बुषको “नयाँ व वथा” आइतबारको वथामा अजर, पशु, र झूटा अगमवताको
वध एकतामा आइपुछ, र जज बुष कनले यस अवधको आरभलाइ चहत गछन्, जो आइतबारको
वथामा पुगेर परपूण छ; यही नै छाप लगाइने समय, पशुको तमासबधी परीाको समय, काश १८ को
पहलो वरारा तनधव गरएको अवध, र यता धेरै कुराह। बलामको गधाले वैीकरणवादी कायसूचीलाइ



यतजेल अलगतर मोडदयो, जबसम एक लाख चवालीस हजार जनाको नधारमा छाप लगाइँदैन।

आसाफको गीत वा भजन। हे परमेर, मौन नबस; शात नबस, र हे परमेर, नल नहोऊ। कनक, हेर,
तपाइका शुहले कोलाहल मचाएका छन्; र तपाइलाइ घृणा गनहले शर उठाएका छन्। तनीहले
तपाइका जनहको वमा धूत युत रचेका छन्, र तपाइका गुत राखएका जनहको वमा परामश
गरेका छन्। तनीहले भनेका छन्, आओ, हामी तनीहलाइ एउटा जातको पमा रहन नदआ; ताक
इाएलको नाम फेर सझनामा नरहोस्। कनक तनीहले एकमत भएर सलाह गरेका छन्; तनीह
तपाइको वमा सठत भएका छन्। भजनसंह 83:1–5।

छैटा पददेख अगाडका पदहले “शुह” लाइ “दश” जातहको पमा चनाउँछन्, जसलाइ काश १७ मा
दश राजाहको पमा तुत गरएको छ। यहाँ ती दश राजाह एउटै मनका छन्, तर आसाप भछन्, “तनीहले
एकै सहमतमा सगँै सलाह गरेका छन्; तनीह तेरो वमा मलेका छन्।” ती दश राजाह अतम दनहको
ववादी  महासंघ न्, जसले “इाएल,” “तेरा लुकाइएका जनह” लाइ “रा  नबाट” “काटी फाने” नय
गरेका छन्। तीनगुणे एकताको “शर” को पमा पोपीय सालाइ “उठाउने” ती दश राजाहको महासंघको काम
आयामक “इाएल” लाइ न गनु हो, जो “सवाचको गुत थान” मा लुकाइएका छन्।

९/११ मा इलामको गधाले अजरको अभायलाइ यसको मागबाट हटाइदयो, कनक काश १८ का
शतशाली वगत आनो हातमा तरवार लएर ओलनुभयो। यसबेला भी परीा पुराना मागहतफ  फकनु
थयो। यस बमा काश अयाय अठारका पहलो तीन पदहको इतहासमा तुत गरएझ, पहलो र दोो वै
वगतका मलेराइट इतहासहको पुनरावृ फेर दोहोरन थायो। ती पहलो तीन पदह नै ती पदह न्,
जसबारे सटर ाइटले भुभएको थयो क जब यु योक  शहरका ठूला भवनह ढालनेछन्, तब ती पूरा नेछन्।

९/११ मा काश १८:१–३ पूरा भयो, र ११ अगट, १८४० मा आनो महमाले पृवीलाइ उयालो तुयाउन तल
ओलने पहलो वगतको समानातर यसपछ बाबेलको पतनको घोषणा गन दोो वगतसगँ जोडयो। बलाम
पहलो वगतको तीक थयो, र बलामसगँ उसका इ सेवकह थए, जसले दोो वगतलाइ तनधव गथ।

झूटा अगमवताको रपलकन सङको बलामारा तुत ातमा, बलामको इलामको गधासगँ अझ इवटा थप
मुठभेड नेथयो। तेो मुठभेडमा गधाले “बोने” थयो, र अगमवाणीको यो बोलाइले आइतबारको वथालाइ
चहत गदछ। अटोबर ७, २०२३ मा गधाले फेर हार गयो, तर आयामक आधुनक गौरवशाली भूमलाइ
होइन। यसले शादक ाचीन गौरवशाली भूमलाइ हार गयो, र अब बलाम र उसको गधा आनो दोो मुठभेडमा
थए।

तर परमभुको त दाखबारीहको बाटोमा उभएका थए, जहाँ यसतफ  पन पखाल थयो र उसतफ  पन
पखाल थयो। जब गधीले परमभुको तलाइ देखी, तब यो पखालतर थचन गइ, र बलामको खुा पखालमा
यापदइ; तब उनले फेर यसलाइ हकाए। गती 22:24, 25.

ाचीन इाएलको दाखबारीले लाओदकय साता-दन एड्भेटवादको दाखबारीलाइ चण गदछ। तनीह वै
करारका मानसह न्, जसलाइ परमेरको वथाको भडार-रक ने जमेवारी दइएको थयो; उत वथा
“पखाल” को पमा तीकत गरएको छ, र यो दाखबारीका नमाणामक तवहमये एक हो।

मेरो दाखबारीको नत मैले जे गनुपन थयो, यो भदा बढी अ के गन सकयो, जुन मैले यसमा गरन?ँ
यसो भए, जब मैले यसले अर फलाओस् भनी आशा गर, कन यसले जली अर फलायो? अब सुन; म
तमीहलाइ बताउँछु, म मेरो दाखबारीसगँ के गनछु: म यसको बार हटाइदनेछु, र यो नलनेछ; यसको
पखाल भकाइदनेछु, र यो कुचीमची पारनेछ। यशैया ५:४, ५।

ाचीन शदशः र आधुनक आमक इाएल वैले वोह गरे र आना पव जमेवारीह अवीकार गरे। 9/11
देख आइतबारको वथासम एउटा भवयवाणीसबधी मुा “पखाल” ारा तनधव गरएको छ। यो



भवयवाणीसबधी मुा संयुत राय अमेरकाको संवधानभ चच र रायको पृथकताको “पखाल” को वनाश
हो। 9/11 मा बुशले Patriot Act लागू गरे, जुन संवधानलाइ उाउने दशामा एक मुख कदम थयो; कनक
यह संवधानलाइ मागदशन गन दशनलाइ पूणतः उटाइयो, जब रोमी वथाका ती सातह—जसले कुनै
त नदाष माणत नभएसम दोषी ठहरछ भनी दाबी गछ—अंगीकार गरयो, ती अंेजी वथाका यस
सातभदा माथ राखए, जसले कुनै त दोषी माणत नभएसम नदाष ठहरछ भनी कायम राछ।

9/11 देख आइतबारको वथा (Sunday law) समको अवधमा “पखालह” सबधी भवयवाणीय
सदभह समाव छन्। बलामको गधनीझ इलामले पखालहमा ठोकनु, संवधानभका सातहलाइ
उाउन ामक तक  दान गन वषय इलाम नै हो भे कुरालाइ चहत गदछ। यस भवयवाणीय अथमा,
इलाम—एक बाइबलीय झूटा अगमवता—नै पशुको तमाको परीाको समयमा संयुत राय अमेरकालाइ
धोका दछ; जसरी संयुत राय अमेरकाको झूटा अगमवताले संसारापी पशुको तमाको परीाको समयमा
सारा संसारलाइ धोका दछ।

२०२३ अटोबर ७ मा इलामको गधाले ाचीन शादक महमामय देशमाथ आमण गयो, र जब मयराको
पुकारको घोषणाअघ यो गधा फुकाइछ, तब इलामले फेर संयुत राय अमेरकामाथ—आधुनक आमक
महमामय देशमाथ—९/११ मा गरेझ हार गनछ। बालामले गधालाइ दोो पटक हार गदा यो दोो वगत हो, र
दोो वगतले सध दोबरपन उप गदछ, जसको तीक “इ पखाल भएको दाखबारीहको बाटो” ारा गरएको
छ।

अन परमभुको वगत अझ अगाड गए, र एउटा साँघुरो ठाउँमा उभए, जहाँ न दाहने न बायाँतर मोडने कुनै
बाटो थयो। जब यस गधीले परमभुको वगतलाइ देखी, तब यो बलाममुन पटइ; र बलामको ोध
वलत भयो, र उनले गधीलाइ लीले हकाए। तब परमभुले गधीको मुख खोलदनुभयो, र यसले
बलामलाइ भनी, मैले तमीलाइ के गर, जो तमीले मलाइ यी तीन पटक हकायौ? गती 22:26–28।

जब हामी बाइस र तेइस पदलाइ अझ नजकबाट वचार गछा, तब हामी पाउँछा क वातवमा गधा पहलो पटक
तेइसा पदमै हानएको हो।

र उनी गएको कारण परमेरको ोध वलत भयो; र परमभुको त उसको वरोधी भएर मागमा
उभनुभयो। यस बेला ऊ आनो गधामाथ सवार थयो, र उसका इ जना सेवकह उसको साथमा थए।

गधीले परमभुको तलाइ बाटोमा उभइरहेको, र उहाँको हातमा खचएको तरवार भएको देखी; गधी बाटोबाट
एकातर लागेर खेतमा गइ; तब बालामले यसलाइ बाटोमा फकाउन गधीलाइ कुटे। गती 22:22, 23.

झूटा अगमवता नका लाग गरएको आह वीकार गरेको कारण बलआमत परमेरको ोध, मी २२ को
अतम पदमा ीले कुतक  गन यदीहसगँको आनो संवाद समात गनुभएको घटनासगँ समानातर थयो। गती
२२ को तेइसा पद मी अयाय २३ सगँ मेल खाछ, र गतीका चौबीसा र पचीसा पदह मीका अयाय २४ र २५
सगँ मेल खाछन्। छबीसा, साइसा र अाइसा पदह मीका अयाय २६, २७, २८ सगँ मेल खाछन्।

मी २३ पहलो वगत हो, २४ र २५ दोो वगत न्, र २६, २७ तथा २८ तेो वगत न्। गती २२ मा, पद २३
पहलो वगत हो, पद २४ र २५ दोो वगत न्, र पद २६, २७ तथा २८ तेो वगत न्। मीले पुरानो र नयाँ
वै करारका मानसहलाइ सबोधन गररहेको छ; गतीले संयुत राय अमेरकाबाट आरभ भइ यसपछ
संसारभर फैलने आइतबार-उपासनामाथ परमेरको ताडना-कायको साधनका पमा इलामको भूमकालाइ
पहचान गररहेको छ। तेो हारपछ, जब गधी बोछे, तब भखरै के भएको थयो भे वषयमा बालामलाइ योत
ात छ।



तब परमभुले बलामका आँखा खोलदनुभयो, र उनले परमभुका तलाइ बाटोमा उभइरहेको र उनको
हातमा नाो तरबार लएको देखे; अन उनले आनो शर नराए र मुखभुइँ परे। अन परमभुका तले
उनलाइ भने, “तले आनो गधीलाइ यी तीन पटक कन हकाइस्? हेर, म तँलाइ रोन नकेर आएको ँ,
कनक तेरो माग मेरो सामु वकृत छ। गधीले मलाइ देखी, र यी तीन पटक मबाट फक; यद यो मबाट फकको
नभएको भए, नय नै अहले म तँलाइ मारसकेको थ, र यसलाइ जीवत बचाएको थ।” अन बलामले
परमभुका तलाइ भने, “मैले पाप गरेको छु; कनक तपाइ मेरो वरोधमा बाटोमा उभनुभएको थयो भनी मैले
थाहा पाइनँ; यसकारण अब यद यो तपाइलाइ अय लाछ भने, म फेर फकर जाछु।” गती 22:31–34।

बालामले यस झूटा अगमवतालाइ तनधव गदछ, जो संयुत राय अमेरका हो, र जसले आइतबारको
वथाको समयमा अजरझ बोदछ। आइतबारको वथाको समयमा, जब ऊ योत ात गदछ, उसले
तनीहलाइ तनधव गदछ जो अझै बाबेलमा छन्, र जो यसपछ आइतबारको वथाको ववादमा जागृत
गराइछन् र बाबेलबाट बाहर बोलाइछन्।

मलरबाट अखमरी रोटीको सदेशसबधी शाका पाँच दन; यसपछ तीसारा तनधव गरएका आना
याजकहलाइ ीले दनुभएको शाका तीस दन, जसले गधालाइ फुकुवा गन तुरही-चेतावनीको सदेशतफ
लैजाछ; यो वज उठाइने घटनाभदा पाँच दन अगाड आउँछ; यो फेर दस कँुवारीहको ातमा बद
ढोकाभदा पाँच दन अगाड आउँछ; र यो फेर पेटेकोतीय आइतबार-वथाभदा पाँच दन अगाड आउँछ,
जसले पालहका पवको सात-दने अवधको आरभ गराउँछ; र यो नै आइतबार-वथाको सटकालमा पछलो
वषाको पूण उाइ हो, कनक यस अवधको परीा साता दनमाथ छ।

पाँच संया बुमान होऊन् वा मूख, कुमारीहको तीक हो। तीस संया पूजाहारीहको तीक हो, र लेवीय
वथा भे नामले यही संकेत गदछ। सात संया वामदनको तीक हो। लेवीय वथा अयाय तेइसले
वामदनको परीाको समयमा मलाक ३ का लेवीह, बुमान कुमारीह, र एक लाख चवालीस हजारको
साथसाथै पूजाहारीहको इतहासलाइ चत गदछ।

हामी यी कुराहलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।


